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RESUME

Larticle 3, § 6, de la loi du 20 juillet 1990 et I’article 5,
§ 6, de I'arrété royal du 23 décembre 1996 prévoient
les régles générales relatives au mode de calcul du
supplément de pension des mineurs de fond. Le
Roi a été chargé de I'exécution de ces articles et I'a
fait au moyen de I'arrété royal du 4 décembre 1990.
Toutefois, le Roi a exécuté I'article 3, § 6, de la loi
du 20 juillet 1990 et l'article 5, § 6, de I’ arrété royal
du 23 décembre 1996 d’une maniére non conforme
a la loi, avec pour conséquence que le montant du
supplément de pension des mineurs de fond est plus
bas que celui imposé par la loi.

La présente proposition de loi adapte I’article 3, § 6,
de la loi du 20 juillet 1990 et I'article 5, § 6 de I'arrété
royal du 23 décembre 1996 afin de faire figurer expli-
citement dans la loi elle-méme davantage d’éléments
du mode de calcul du supplément de pension.

SAMENVATTING

Artikel 3, § 6, van de wet van 20 juli 1990 en arti-
kel 5, § 6, van het koninklijk besluit van 23 december
1996 hebben de algemene regels in verband met de
berekeningswijze van het zogenaamde pensioensup-
plement van ondergrondse mijnwerkers bepaald. De
Koning werd belast om deze artikelen uit te voeren,
en heeft dit ook per koninklijk besluit van 4 december
1990 gedaan. De Koning heeft echter artikel 3, § 6
van de wet van 20 juli 1990 en artikel 5, § 6, van het
koninklijk besluit van 23 december 1996 niet uitgevoerd
op een wijze die verenigbaar is met de wet, met als
gevolg dat het bedrag van het pensioensupplement
van ondergrondse mijnwerkers lager is dan datgene
wat de wet zelf oplegt.

Onderhavig wetsvoorstel past bijgevolg artikel 3,
§ 6, van de wet van 20 juli 1990 en artikel 5, § 6, van
het koninklijk besluit van 23 december 1996 aan opdat
nog meer elementen van de berekeningswijze van
het pensioensupplement in de wet zelf geéxpliciteerd
worden.
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DEVELOPPEMENTS

MEespAaMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi explicite davantage
d’éléments du calcul du supplément de pension des
mineurs de fond afin qu’il n’y ait plus d’ambiguités sur
le mode de calcul imposé par le législateur.

La pension des mineurs de fond fait depuis de nom-
breuses années I'objet de dispositions particulieres. La loi
du 28 décembre 2011 portant des dispositions diverses
a abrogé le régime de pension des mineurs de fond. Ce
régime reste toutefois applicable aux travailleurs qui, le
31 décembre 2011, ont atteint '&Age de 55 ans, pour le
calcul de l'intégralité de leur pension, ainsi que pour les
travailleurs qui, au 31 décembre 2011, n’ont pas atteint
I'age de 55 ans, uniquement pour le calcul de la pension
afférente aux périodes antérieures au 1¢" janvier 2012.

Larrété royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif a la
pension de retraite et de survie des travailleurs salariés
a prévu qu’un mineur qui a travaillé durant 30 ans au
fond des mines de houille peut obtenir la pension quel
que soit son age.

La loi du 26 juillet 1972 portant réduction du nombre
d’années de services requis au fond des mines de houille
pour I'octroi d’une pension de retraite compléte, et la loi
du 28 mars 1975 portant réduction du nombre d’années
de services requis au fond des mines de houille pour
I'octroi d’une pension de retraite compléte, ont ensuite
porté le nombre d’années requises pour I'octroi d’'une
pension de retraite complete a 25 ans. Ce traitement
avantageux des mineurs de fond était justifié par la
pénibilité et le danger de leur profession.

Les mineurs de fond qui pouvaient prouver au moins
25 ans d’occupation habituelle et a titre principal, rece-
vaient également une pension de retraite pour des années
fictives supplémentaires avec un maximum de 5 ans, de
sorte qu’une carrieére compléte de 30 ans pouvait encore
étre atteinte. Pour le calcul de la pension, ces années
fictives ont été comptées comme s’il s’agissait d’années
antérieures a 1955, c’est-a-dire sur base forfaitaire. Les
mineurs qui ont travaillé sous terre pendant plus de
25 ans ont naturellement regu leur pension calculée sur
la base de leur salaire réel au lieu du (faible) montant
forfaitaire des années fictives antérieures a 1955. Les
cotisations de sécurité sociale des mineurs de fond ont
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TOELICHTING

DaMES EN HEREN,

Onderhavig wetsvoorstel expliciteert meer elementen
van de berekening van het zogenaamde pensioensup-
plement van ondergrondse mijnwerkers zodat er geen
onduidelijkheid meer kan bestaan over de wijze van
berekening die de wetgever opgelegd had.

Het pensioen van ondergrondse mijnwerkers maakt
sinds vele jaren het voorwerp uit van bijzondere bepa-
lingen. De wet van 28 december 2011 houdende diverse
bepalingen heeft het bijzondere pensioenstelsel van
ondergrondse mijnwerkers afgeschaft. Dit stelsel bleef
echter van toepassing op de werknemers die, op 31 de-
cember 2011, de leeftijd van 55 jaar bereikt hebben, voor
de berekening van de volledigheid van hun pensioen,
alsook op de werknemers die, op 31 december 2011, de
leeftijd van 55 jaar niet hebben bereikt, uitsluitend voor
de berekening van het pensioen met betrekking tot de
periodes voorafgaand aan 1 januari 2012.

Het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967
betreffende het rust- en overlevingspensioen voor werk-
nemers heeft voorzien dat de mijnwerker die 30 jaar in
de ondergrond van de steenkolenmijnen heeft gewerkt,
het pensioen kan bekomen wat ook zijn leeftijd is.

De wet van 26 juli 1972 houdende vermindering van
het vereiste aantal dienstjaren in de ondergrondse
steenkolenmijnen voor het toekennen van een volledig
rustpensioen en de wet van 28 maart 1975 houdende
vermindering van het vereiste aantal dienstjaren in de
ondergrondse steenkolenmijnen voor het toekennen
van een volledig rustpensioen brachten vervolgens het
vereiste aantal jaren voor het toekennen van een volledig
rustpensioen naar 25 jaar. Deze voordelige behandeling
van ondergronds mijnwerkers werd gerechtvaardigd door
de zwaarte en het gevaar van hun beroep.

Ondergrondse mijnwerkers die minstens 25 jaar
gewoonlijke en hoofdzakelijke tewerkstelling konden
bewijzen, kregen eveneens een rustpensioen voor
bijkomende fictieve jaren met een maximum van 5 jaar
zodat nog steeds een volledige loopbaan van 30 jaar kon
worden bereikt. Voor de berekening van het pensioen
werden deze fictieve jaren meegeteld alsof ze jaren van
voor 1955 waren, dus op forfaitaire basis. Mijnwerkers
die meer dan 25 jaar ondergronds hadden gewerkt,
ontvingen uiteraard hun pensioen berekend op basis
van hun reéel loon i.p.v. het (laag) forfait van de fictieve
jaren van voor 1955. De socialezekerheidsbijdragen
van ondergrondse mijnwerkers werden (van ongeveer
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été augmentées (d’environ 2,5 %) pour couvrir partiel-
lement le financement de la mesure.

En pleine période de fermeture des mines, la Iégisla-
tion sur les pensions des mineurs de fond a été modifiée
par la loi du 20 juillet 1990 instaurant un age flexible de
la retraite pour les travailleurs salariés et adaptant les
pensions des travailleurs salariés a I'évolution du bien-
étre général. Les années “fictives” dans le calcul de la
pension a hauteur de maximum 5/30 pour les mineurs de
fond ayant au moins 25 ans de travail au fond des mines
ont été remplacées par ledit supplément de pension.

Désormais, un supplément serait accordé au mineur
qui a travaillé habituellement et en ordre principal sous
terre pendant au moins 25 ans, en plus d’une pension
qui est encore calculée en trentieme. Depuis le 1°" janvier
1991, le supplément consiste donc en une augmentation
du montant de la pension.

Larticle 3, § 6 de la loi du 20 juillet 1990 dispose que
le supplément de pension est égal a la différence entre
le montant de la pension de retraite qu’un mineur de
fond aurait obtenu s’il avait été effectivement occupé
habituellement et a titre principal dans le sous-sol des
entreprises précitées pendant trente années civiles,
et le montant global des pensions de retraite ou des
prestations auxquelles il peut prétendre en vertu d’un
ou de plusieurs régimes.

La loi du 20 juillet 1990 charge le Roi de déterminer
le mode de calcul de la période de référence.

Larticle 5, § 6 de I'arrété royal du 23 décembre 1996
portant exécution des articles 15, 16 et 17 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité
sociale et assurant la viabilité des régimes Iégaux des
pensions reprend cette disposition.

Le Roi a fixé le mode de calcul de la pension de réfé-
rence dans l'article 3 de 'arrété royal du 4 décembre 1990
portant exécution de la loi du 20 juillet 1990 instaurant
un age flexible de la retraite pour les travailleurs sala-
riés et adaptant les pensions des travailleurs salariés a
I'évolution du bien-étre général, et modifiant certaines
dispositions en matiere de pensions pour travailleurs
salariés.

Cet article énonce que la pension de référence est
calculée sur la base de la somme (a) du montant de la
pension de retraite effective sur la base des années
d’occupation habituelle et a titre principal au fond des
mines (donc minimum 25/30) et (b) 147 038 BEF a
multiplier par 75 % ou 60 %, et par x/30, ou x est égal
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2,5 %) verhoogd om de financiering van de maatregel
gedeeltelijk te verzekeren.

In volle mijnsluitingsperiode werd de pensioenwet-
geving voor ondergrondse mijnwerkers gewijzigd door
de wet van 20 juli 1990 tot instelling van een flexibele
pensioenleeftijd voor werknemers en tot aanpassing
van de werknemerspensioenen aan de evolutie van
het algemeen welzijn. De “fictieve” jaren in de pen-
sioenberekening ten belope van maximaal 5/30 voor
de ondergrondse mijnwerkers met minstens 25 jaar
tewerkstelling in de ondergrond werden door het zgn.
pensioensupplement vervangen.

Voortaan zou een supplement toegekend worden
aan de mijnwerker die minstens 25 jaar gewoonlijk en
hoofdzakelijk ondergrond heeft gewerkt, bovenop een
pensioen dat nog steeds in dertigsten wordt berekend.
Sinds 1 januari 1991 bestaat het supplement dus uit een
verhoging van het pensioenbedrag.

Artikel 3, § 6 van de wet van 20 juli 1990 bepaalt dat
het pensioensupplement gelijk is aan het verschil tussen
het bedrag van het rustpensioen dat een ondergrondse
mijnwerker zou bekomen hebben indien hij daadwerkelijk
gedurende dertig kalenderjaren gewoonlijk en hoofdza-
kelijk in de ondergrond van voormelde ondernemingen
zou hebben gewerkt en het globale bedrag van de
rustpensioenen of als zodanig geldende uitkeringen
waarop hij krachtens een of meer pensioenregelingen
aanspraak kan maken.

De wet van 20 juli 1990 belast de Koning met de bepa-
ling van de berekeningswijze van het referentiepensioen.

Art. 5, § 6 van het koninklijk besluit van 23 december
1996 tot uitvoering van de artikelen 15, 16 en 17 van de
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenen herneemt bovenstaande bepaling.

De Koning heeft de berekeningswijze van het refe-
rentiepensioen in artikel 3 van het koninklijk besluit van
4 december 1990 tot uitvoering van de wet van 20 juli
1990 tot instelling van een flexibele pensioenleeftijd
voor werknemers en tot aanpassing van de werkne-
merspensioenen aan de evaluatie van het algemeen
welzijn, en tot wijziging van sommige bepalingen inzake
werknemerspensioenen bepaald.

Dit artikel bepaalt dat het referentiepensioen wordt
berekend door de samentelling van (a) het bedrag van
het effectieve rustpensioen op basis van de jaren van
gewoonlijke en hoofdzakelijke ondergrondse tewerkstelling
(dus minimum 25/30), en (b) 147 038 BEF vermenigvul-
digd met 75 % of 60 %, en met x/30, waarbij x gelijk is
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a la différence entre 30 et le nombre d’années utilisées
pour le calcul sous (a).

Ces dernieres années, de plus en plus de plaintes de
représentants des mineurs ont été émises et plusieurs
questions parlementaires remettant en question le calcul
du supplément de pension des mineurs de fond ont été
posées. Le résultat du calcul du supplément de pension
ne menait pas au méme montant pour le mineur de fond
qu’une pension obtenue apres trente années de travail
effectif au fond des mines.

Il est apparu que I'arrété royal du 4 décembre 1990
exécute la loi du 20 juillet 1990 (et I'arrété royal du
23 décembre 1996) d’une maniere qui ne correspond
pas au texte de la disposition Iégale méme. De plus,
I'exécution est contraire au principe d’égalité. Compte
tenu des considérations qui précedent, le législateur doit
intervenir pour expliciter le mode de calcul du supplé-
ment de pension des mineurs de fond dans la loi méme
afin que son exécution ait lieu d’'une maniére qui soit
conforme au texte de la disposition l1égale. C’est I'objet
de la présente proposition de loi.

Pour déterminer le montant du supplément de pension,
la proposition de loi part des rémunérations réelles, for-
faitaires et fictives indexées pour 'avant-derniére année
de travail compléte au fond des mines ou des carriéres
avec exploitation souterraine des travailleurs salariés visés
a l'alinéa 1¢. Ce mode de calcul est également utilisé
pour d’autres périodes assimilées (maladie, accidents du
travail, certaines périodes de chémage involontaire, ...).

Les articles 2 et 4 de la présente proposition de loi
entreront en vigueur le 1" janvier 1991, ce qui correspond
a la date d’entrée en vigueur de la loi du 20 juillet 1990 et
de l'article. 3, § 6 de I'arrété royal du 4 décembre 1990.
Larticle 3 de la proposition de loi entrera en vigueur le
1¢" juillet 1997 (date d’entrée en vigueur de I'arrété royal
du 23 décembre 1996). Dés lors que la proposition de
loi est une proposition de loi interprétative, elle entre par
conséquent en vigueur de plein droit a la date d’entrée
en vigueur de la loi gqu’elle interpréte.

Dans son arrét n° 102/2006 du 21 juin 2006, la Cour
constitutionnelle a décidé ce qui suit: “C’est le propre
d’une loi interprétative, sous réserve du principe de
légalité en matiere pénale, de sortir ses effets a la date
d’entrée en vigueur des dispositions |égislatives qu’elle
interprete. Une loi interprétative est, en effet, celle qui
conféere a une disposition |égislative le sens que, dés
son adoption, le |égislateur a voulu lui donner et qu’elle
pouvait raisonnablement recevoir. Une loi interprétative
ne peut toutefois porter atteinte aux décisions de justice
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aan het verschil tussen 30 en het aantal jaren gebruikt
voor de berekening onder (a).

Afgelopen jaren werden meerdere klachten gehoord
van mijnwerkersvertegenwoordigers en waren er meer-
dere parlementaire vragen die de berekening van het
pensioensupplement van ondergrondse mijnwerkers in
vraag stelden. Het resultaat van de berekening van het
pensioensupplement leverde inderdaad geen pensioen
op dat de ondergrondse mijnwerker zou bekomen hebben
bij dertig jaar daadwerkelijke arbeid in de ondergrond.

Het is gebleken dat het koninklijk besluit van 4 de-
cember 1990 de wet van 20 juli 1990 (en het koninklijk
besluit van 23 december 1996) uitvoert op een wijze die
niet overeenstemt met de tekst van de wetsbepaling zelf.
Bovendien is de uitvoering in strijd met het gelijkheids-
beginsel. Gelet op bovenstaande overwegingen moet
de wetgever ingrijpen om de berekeningswijze van het
pensioensupplement van ondergrondse mijnwerkers in
de wet zelf bijkomend te expliciteren zodat de uitvoering
ervan gebeurt op een wijze die wel overeenstemt met
de tekst van de wetsbepaling zelf. Dit is het voorwerp
van onderhavig wetsvoorstel.

Het wetsvoorstel vertrekt van de geindexeerde wer-
kelijke, forfaitaire en fictieve lonen van de werknemers
bedoeld in het eerste lid met betrekking tot het voorlaatste
volledig gewerkte jaar in de ondergrond van de mijnen
of van steengroeven met ondergrondse winning om het
bedrag van het pensioensupplement te bepalen. Deze
berekeningsmethode wordt ook gebruikt voor andere
gelijkgestelde periodes (ziekte, arbeidsongevallen, be-
paalde periodes van onvrijwillige werkloosheid,...).

Artikels 2 en 4 van het wetsvoorstel zullen op 1 januari
1991 in werking treden, d.i. de inwerkingtredingsdatum
van de wet van 20 juli 1990 en van artikel 3, § 6 van het
koninklijk besluit van 4 december 1990. Artikel 3 van
het wetsvoorstel zal op 1 juli 1997 in werking treden
(inwerkingtredingsdatum van het koninklijk besluit van
23 december 1996). Aangezien het wetsvoorstel een
interpretatieve wetsvoorstel is, treedt het bijgevolg van
rechtswege in werking op de inwerkingtredingsdatum
van de wet die ze interpreteert.

In zijn arrest nr. 102/2006 van 21 juni 2006 heeft het
Grondwettelijk Hof het volgende beslist: “Het behoort
tot het wezen van een interpretatieve wet dat, onder
voorbehoud van het strafrechtelijk legaliteitsbeginsel, zij
terugwerkt tot op de datum van inwerkingtreding van de
wetsbepalingen die zij interpreteert. Een interpretatieve
wet is immers een wet die aan een wetsbepaling de
betekenis geeft die de wetgever bij de aanneming ervan
heeft willen geven en die zij redelijkerwijze kon krijgen.
Een interpretatieve wet vermag evenwel geen afbreuk
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passées en force de chose jugée. La garantie de la non-
rétroactivité des lois ne pourrait étre éludée par le seul
fait qu’une loi ayant un effet rétroactif serait présentée
comme une loi interprétative.”

En I'espéce, il doit étre constaté que I'arrété royal du
4 décembre 1990 a interprété et exécuté la loi d’'une
maniere qui n’est pas conforme au texte de loi méme.
La présente proposition donne a 'article 3, § 6 de la loi
du 20 juillet 1990 et a l'article 5, § 6 de I'arrété royal du
23 décembre 1996 la signification qu’ils étaient initiale-
ment censés avoir, ou du moins qu’ils auraient pu avoir,
et constitue donc une proposition de loi interprétative.

Enfin, vu les modifications apportées a I'article 3, § 6
de la loi du 20 juillet 1990 et I'article 5, § 6 de l'arrété
royal du 23 décembre 1996, I'article 3 de I'arrété royal
du 4 décembre 1990, qui détermine le mode de calcul
de la pension de référence des mineurs de fond, doit
également étre modifié afin de tenir compte de ces
adaptations.
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te doen aan in kracht van gewijsde gegane rechterlijke
beslissingen. De waarborg van de niet-retroactiviteit
van de wetten zou niet kunnen worden omzeild door
het enkele feit dat een wet met terugwerkende kracht
als een interpretatieve wet zou worden voorgesteld.”

In casu moet worden vastgesteld dat het koninklijk
besluit van 4 december 1990 de wet heeft geinterpreteerd
en uitgevoerd op een wijze die niet in overeenstemming
is met de wettekst zelf. Onderhavig ontwerp geeft aan
artikel 3, § 6 van de wet van 20 juli 1990 en aan arti-
kel 5, § 6 van het koninklijk besluit van 23 december
1996 de betekenis geven die zij oorspronkelijk moest,
of tenminste kon krijgen, en is bijgevolg een voorstel
van interpretatieve wet.

Uiteindelijk zal, gezien de wijzigingen aangebracht aan
artikel 3, § 6 van de wet van 20 juli 1990 en artikel 5, § 6
van het koninklijk besluit van 23 december 1996, moet
artikel 3 van het koninklijk besluit van 4 december 1990,
die de berekeningswijze van het referentiepensioen
van de ondergrondse mijnwerkers bepaalt, ook worden
aangepast om rekening te houden met de laatste versie
van deze artikels.

Barbara CREEMERS (Ecolo-Groen)
Marie-Colline LEROY (Ecolo-Groen)
Evita WILLAERT (Ecolo-Groen)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1¢"

La présente loi regle une matiere visée a l'article 74
de la Constitution.

Art. 2

A Tarticle 3, § 6, de la loi du 20 juillet 1990 instaurant
un age flexible de la retraite pour les travailleurs sala-
riés et adaptant les pensions des travailleurs salariés a
I'évolution du bien-étre général, un alinéa est introduit
entre 'alinéa 2 et l'alinéa 3 rédigé comme suit:

“Le montant du salaire de référence pour le calcul du
supplément visé a l'alinéa 1°" est égal a 75 % ou 60 %,
selon qu’il s’agit d’un travailleur salarié visé a l'article 3,
§ 1¢, alinéa 1°7, a) ou b) de la loi du 20 juillet 1990 (ou a
l'article 5, § 1°, alinéa 1°, a) ou b), de I'arrété royal du
23 décembre 1996), des rémunérations réelles, forfai-
taires et fictives indexées des travailleurs salariés visé
a l'alinéa 1" relatif a 'avant-derniere année de travail
compléte au fond des mines ou des carriéres avec
exploitation souterraine.”

Art. 3

A l'article 5, § 6, de 'arrété royal du 23 décembre
1996 portant exécution des articles 15, 16 et 17 de la loi
du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité
sociale et assurant la viabilité des régimes Iégaux des
pensions, confirmé par la loi du 13 juin 1997, et modifié
en dernier lieu par l'arrété royal du 28 décembre 2011,
un alinéa rédigé comme suit est inséré entre 'alinéa 2
et l'alinéa 3:

“Le montant du salaire de référence pour le calcul du
supplément visé a I'alinéa 1 est égal a 75 % ou 60 %,
selon qu’il s’agisse d’un travailleur visé a l'article 3,
§ 1¢, alinéa 1°7, a) ou b) de la loi du 20 juillet 1990 (ou a
l'article 5, § 1°", alinéa 1°, a) ou b), de I'arrété royal du
23 décembre 1996), des rémunérations réelles, forfai-
taires et fictives indexées relatives a I'avant-derniere
année de travail compléte au fond des mines ou des
carrieres avec exploitation souterraine des travailleurs
salariés visés a I'alinéa 1°”.

CHAMBRE «2e SESSION DE LA 55e LEGISLATURE

2019 Wederdy)

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 3, § 6, van de wet van 20 juli 1990 tot instel-
ling van een flexibele pensioenleeftijd voor werknemers
en tot aanpassing van de werknemerspensioenen aan
de evolutie van het algemeen welzijn, wordt tussen het
tweede en het derde lid een lid ingevoegd, luidende:

“Het bedrag van het referentieloon voor de berekening
van het supplement bedoeld in het eerste lid is gelijk
aan 75 t.h. of 60 t.h. naargelang het gaat om een werk-
nemer bedoeld in artikel 3, § 1, eerste lid, a) of b) van
de wet van 20 juli 1990 (of in artikel 5, § 1, eerste lid, a)
of b), van het koninklijk besluit van 23 december 1996),
van de geindexeerde werkelijke, forfaitaire en fictieve
lonen van de werknemers bedoeld in het eerste lid met
betrekking tot het voorlaatste volledig gewerkte jaar in
de ondergrond van de mijnen of van steengroeven met
ondergrondse winning.”

Art. 3

In artikel 5, § 6, van het koninklijk besluit van 23 de-
cember 1996 tot uitvoering van de artikelen 15, 16 en
17 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de
sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid
van de wettelijke pensioenstelsels, bekrachtigd bij wet
van 13 juni 1997 en laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 28 december 2001, wordt tussen het tweede
en het derde lid een lid ingevoegd, luidende:

“Het bedrag van het referentieloon voor de berekening
van het supplement bedoeld in het eerste lid is gelijk
aan 75 t.h. of 60 t.h. naargelang het gaat om een werk-
nemer bedoeld in artikel 3, § 1, eerste lid, a) of b) van
de wet van 20 juli 1990 (of in artikel 5, § 1, eerste lid, a)
of b), van het koninklijk besluit van 23 december 1996),
van de geindexeerde werkelijke, forfaitaire en fictieve
lonen van de werknemers bedoeld in het eerste lid met
betrekking tot het voorlaatste volledig gewerkte jaar in
de ondergrond van de mijnen of van steengroeven met
ondergrondse winning.”
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Art. 4

A l'article 3 de l'arrété royal du 4 décembre 1990
portant exécution de la loi du 20 juillet 1990 instaurant
un age flexible de la retraite pour les travailleurs sala-
riés et adaptant les pensions des travailleurs salariés a
I'évolution du bien-étre général, et modifiant certaines
dispositions en matiere de pensions pour travailleurs
salariés, la modification suivante est apportée:

1° 'alinéa 1¢, b) est remplacé comme suit:

“b) 75 % ou 60 %, selon qu’il s’agit d’un travailleur visé
alarticle 3, § 1%, alinéa 1*, a) ou b) de la loi du 20 juillet
1990 (ou a l'article 5, § 1°, alinéa 1¢, a) ou b), de I'arrété
royal du 23 décembre 1996), des rémunérations réelles,
forfaitaires et fictives indexées des travailleurs salariés
visés a l'article 3, § 6, alinéa 1°" de la loi du 20 juillet
1990 (et a I'article 5, § 6, alinéa 1°" de I'arrété royal du
23 décembre 1996) relatives a I'avant-derniere année

de travail compléte au fond des mines ou des carriéres
avec exploitation souterraine”;

2° le deuxieme alinéa est abrogé.
Art. 5
Le Roi peut modifier, abroger ou remplacer les dispo-

sitions modifiées par les articles 3 et 4 de la présente loi.

Art. 6

Les articles 2 et 4 entrent en vigueur le 1°" janvier 1991.

Larticle 3 entre en vigueur le 1¢" juillet 1997.
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Art. 4

In artikel 3 van het koninklijk besluit van 4 december
1990 tot uitvoering van de wet van 20 juli 1990 tot instelling
van een flexibele pensioenleeftijd voor werknemers en
tot aanpassing van de werknemerspensioenen aan de
evolutie van het algemeen welzijn, en tot wijziging van
sommige bepalingen inzake werknemerspensioenen,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1°in het eerste lid, wordt de bepaling onder b) ver-
vangen als volgt:

“b) 75 t.h. of 60 t.h., naargelang het gaat om een werk-
nemer bedoeld in artikel 3, § 1, eerste lid, a) of b) van de
wet van 20 juli 1990 (of in artikel 5, § 1, eerste lid, a) of
b), van het koninklijk besluit van 23 december 1996), van
de geindexeerde werkelijke, forfaitaire en fictieve lonen
van de werknemers bedoeld in artikel 3, § 6, eerste lid
van de wet van 20 juli 1990 (en in artikel 5, § 6, eerste
lid van het koninklijk besluit van 23 december 1996) met
betrekking tot het voorlaatste volledig gewerkte jaar in
de ondergrond van de mijnen of van steengroeven met
ondergrondse winning”;

2° het tweede lid wordt opgeheven.

Art. 5
De Koning kan de bepalingen, gewijzigd bij de artike-
len 3 en 4 opheffen, aanvullen, wijzigen of vervangen.
Art. 6

De artikelen 2 en 4 hebben uitwerking met ingang
van 1 januari 1991.

Artikel 3 heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1997.
2 maart 2020
Barbara CREEMERS (Ecolo-Groen)

Marie-Colline LERQOY (Ecolo-Groen)
Evita WILLAERT (Ecolo-Groen)
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